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Liebe Leserin, licber Leser,

Die Baume haben sich verfirbt, die Herbstastern bhithen, der Sommer ist schon lange vorbei, jedenfalls
kommt es mir so vor. Wir schauen auf einen reichen Somumer zuriick! Das Jubildom von Caux 1st hinter uns,
die Zeit der Auswertung hat begonnen. Sie werden in Caux Information und anderen Publikationen dariber
lesen konnen. Fiir uns Zig-Zagger beginnt eine neue Saison. Obwohl ich weiss, dass ich mich wiederhole,
mochte ich Sie daran erinnern, dass das Zig-Zag nur dank lhnen lebt und weiterbesteht. Wenn ich keine Tex-
te, Berichte, Gedanken, Gebete, manchmal anch Buchausschnitte von Ihnen erbalte, kann ich auch kein Zig-
Zag erscheinen lassen. :

Vor zwei Jahren habe ich Sie das letzte Mal gebeten, Thre Einzahlungsscheine zu gebrauchen. Da dieser Brief.
Jeden zweiten Monat erscheint, betrégt der jahrliche Abonnementsbeitrag 10.- Fr. Spenden sind willkommen,
sie helfen, jene Kosten decken, die entstehen, wenn der Brief von Zeit zu Zeit etwas dicker wird. Ich danke
Thnen.
Mit lieben Griissen
Anne-Katherine Gilomen
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Soll auch die Schweizer Vergangenheit bewiiltigt werden?

Aus drei Griznden hat mich die Diskussion tiber die Haltung der Schweiz wahrend des Zweiten Weltkriegs
zutiefst aufgewiihit. Der erste Grund war, dass mein Vater durch den Gotthard-Bund und seine berufliche und
offentliche Stellung direkt an den Ereignissen dieser Zeit beteiligt war und wir einige der Menschen, die, wie
Prof. Max Huber, in diesen Tagen in Presse und Fernsehen offentlich angegriffen wurden, personlich kann-
“ten. Zweitens, weil Fulvia und ich im Oktober zu einer dreimonatigen Reise aufbrechen und wir wegen der
weltweiten Verbrettung der Angriffe gegen die Schweiz sicher die Frage werden beantworten miissen, was
denn von den Anschuldigungen wirklich wahr sei. Der dritte Grund, schliesslich, hat mit den letzten siebzehn
Tahren zu tun, die wir in Deutschland verbrachten. Bundesprisident Roman Herzog: schrieb im Juli 1996:
"Die Generation derer, die NS-Zeit und Krieg als Erwachsene erlebten, war zundchst froh dariiber, dass thr
Fragen nach Schuld und Verantwortung nicht wirklich nachdriicklich gestellt wurden. Aber diec Hoffnung war
ilusorisch, dass diese Fragen damit wirklich vom Tisch sein wiirden... Verdrangen lasst nicht wirklich ver-
gessen. Vergessen wiirde auch die Chance begraben, aus Gewesenem zu lernen.” Auch wenn unsere Erfah-
numgen als Nationén verschieden sind, kénnten wir hier dhnliche Schliisse aus der Geschichte ziehen.

So war ich dankbar fiir den Mut von Bundesrat Villiger, sich fir klare und spezifische Fehlentscheidungen
der Schweizer Regierung wahrend des Zweiten Weltkriegs, den Judenstempel in Reisepiissen und die Riick-
sendung von Fhichtlingen an der Schweizer Grenze, offentlich zu entschuldigen. Ich habe mich natiirhich ge-
fragt, ob es bei der gegenwirtigen Kontroverse eine entsprechende Klirung geben werde, so dass man fest-
stellen konnte, wo, wer; was Falsches oder Unrechtes getan hat. Ich unterstiitze natiirlich das Bestreben des
Bundesrates und der eidgenossischen Rite, durch eine Kommission mehr Licht in die komphzierten Hand-
lungen und Umstinde von Schweizer Institutionen und Personlichkeiten wihrend der Kriegsjahre zu bringen. -
Gleichzeitig geht es sowohl bei emnigen der Opfer wie auch bei einigen der Schweizer, die sich mit dieser
Frage beschaftigen, um etwas Tieferes. Ein kleines, neutrales Land wie das unsrige ist dauernd mit einer gro-




ssen Bandbreite von Alternativen konfrontiert, die vom Parasiten zum Propheten reichen. Die Schweiz hat
wihrend des Krieges Tausende von Fliichtlingen gerettet und beherbergt, aber auch Fliichtlinge von unserer
Grenze weg in den Tod geschickt. Sie hat vielen Fliichtlingen geholfen, ihren Besitz vor der Gestapo zu retten

- und zu schiitzen, aber sie hat von diesen Kapitalstromen durch die Schweiz auch profitiert. Das Internationale
Rote Kreuz hat Hunderttausenden von Kriegsgefangenen geholfen, aber konnte dies sicher nicht tun, ohne
auch mit zweifelhaften Menschen Bezichungen pflegen zu miissen.

Vielleicht wird diese ganze Diskussion auch eine positive Seite haben. Sie wird vielleicht nicht viel mehr
Konkretes iiber die Vergangenheit an den Tag bringen, aber sie wird uns zwingen, iiber unsere heutige Le-
bensweise, unser Umgehen mit Mafia und Kotruption, mit Ausldndern und Fliichtlingen, iiber unsere Stellung
in Europa und der Welt nachzudenken und uns der offenen Diskussion zu stellen. Natiirlich spricht man zur
Zcit wenig vom "Modell Schweiz", das Denis de Rougemont in aller Bescheidenheit fiir die européischen
Institutionen vorschlug. Im Leitartikel der "Neuen Ziircher Zeitung" vom letzten Wochenende stellte der
Chefredaktor Dr. Biitler die Frage, warum Winston Churchill im Jahr 1946 seine prophetischen Ideen fiir
Europa ausgerechnet in der Schweiz, die damals von vielen Seiten bitter angegriffen wurde, ausdriicken
wollte. All diese Fragen und Gedanken sind sicher auch eine gute Vorbereitung fiir alles, was wir ausserhalb
unserer Grenzen horen und erfahren werden...

Pierre Spoerri
Geht es in besserer Form weiter?

Der folgende Beitrag ist im World Bulletin erschienen. Chris Mayor hat diese Gedanken fiir seinen Abschied
aus der Koordinationsgruppe geschrieben.

Neue Krafte und neue gemeinsame Visionen sind aus dem Caux-Jubildumssommer herausgewachsen. Nun
konnen wir mit gestiirktem Vertrauen zu unserer Botschaft und neuer Gewissheit iiber unsere Berufung in
die Zukunft schanen. Meine Zeit mit der Coordination Group ist nun zu Ende - darf ich dazu einige personli-
che Gedanken dussern?

Es war emn seltenes Vorrecht, die Hoffoungen meiner Kollegen und Kolleginnen in verschiedenen Gegenden
unserer Welt kennenzulernen. Es war aber auch schmerzlich, in einige Sttuationen Einblick zu bekommen und
ste direkt mitzuerleben - besonders dann, wenn eine anscheinend anwendbare Ldsung nicht funktionierte.
Sieht man sich die "Flaschenhdlse” in unserer Arbeit an, dann bestehen sie gewohnlich aus komplizierten
menschlichen Beziehungen.

Uns allen wiirde eine neue innere Reife gut tun, die uns befihigt, jene Grossherzigkeit, Giite und Gnade -
und den Humor - zu erwerben, die eine Zusammenarbeit mit allen moglich machen. Empfindlichkeit ist einer
Jener Fliiche, mit denen wir es zu tun haben: Oft sind wir stachelig - reagieren rasch und personlich auf einen
Vorschlag, der auch nur eine geringe Anderung unsererseits notwendig machen wiirde. Fithlen wir deswegen
unser Projekt, sogar unser eigenes Reich bedroht? Manchmal weisen solche Verteidigungsmechanismen auf
eme unangemessene Zensur hin, wie wir sie in der Vergangenheit erlebten. Wir bletben objektiv, wenn aus
beruflichen Reihen - sei es von einem Arzt oder einem Lehrer - auf notwendige Anderungen hingewiesen
wird. Tut das aber ein Kollege oder eine Kollegin, sind wir weniger willig. Wir meinen, es sei ein Urteil, nicht
eme Finsicht. Manchmal verwechseln wir auch das eine mit dem andern.

So wiirde ich fiir ein Gleichgewicht eintreten, das auf einer grosseren Liebe fiireinander beruht, und auf einem
tieferen Begreifen, wie sebr wir in unscrer gemeinsamen Aufgabe aufeinander angewiesen sind. "Einer achte
den andern héher als sich selbst”, sagte Paulus.

Wir haben die gleiche Schwierigkeit, wenn es um unser Konzept von Fithrerschaft geht. Und wieder ist es
Paulus, in seinem Brief an die Romer, der schreibt: "Wir haben unterschiedliche Gaben, je nach der uns ver-
lichenen Gnade... Wer Vorsteher ist, setze sich eifrig ein...” Ich wimsche mir mehr Ermutigung aus unseren

" Reihen fiir jene Kollegen und Kolleginnen, die bereit sind und die die Fahigkeit dazu haben, uns anzuleiten
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und-zu fithren, die diese Gaben in offener, einschliessender und verantwortlicher Weise gebrauchen und die
vor allem eine Mannschaft bauen. Jegliche Eifersucht, Verurteilung oder "Du hast es nicht verdient"-Haltung,
schafft Hindernisse. Wenn wir Gott dienen, nehimen wir auch seine Autoritit an. Es £illt uns aber viel schwe-
rer, jene "Autoritit" zu respektieren, die ihren Ausdruck in der Uberzeugung eines anderen Menschen findet.
Einige unter uns schatzen ihre eigenen Ansichten und i.ebens- und Arbeitsformen viel héher und ohne Selbst-
befragung ein und horen so auf, innerlich zu wachsen.

im Bericht iiber die Konsultation in Zypern (1993) heisst es: "Wir waren uns einig, dass die MRA heute
emer klareren und kithneren kollektiven Fithrerschaft bedarf. Dabei dachten wir nicht an Fiihrer, die uns und
die Arbeit an die Hand nehmen soliten, auch nicht an eine neue Struktur, sondern cher an eine neue Entschie-
denheit, auch in unsern Initiativen, weltweit, Solch eine Fithrerschaft miisste verantwortlich und ein Spiegel
der Mannigfaltigkeit unserer Arbeit sein. Sie solite in jedem Menschen wachsen kénnen und nicht von aussen
aufgetragen werden... Im Konzept der MRA bedeutet Fithrerschaft Dienen, nicht Kontrolle. Um effektiv zu
sein, muss sie transparent, alle einschliessend und vertrauenswiirdig sein.”

In der MRA gibt es fiir Fiihrerschaft keine Auszeichnung. Kritik, die schmerzt, und Schuldzuweisung
gehen mit Fithrerschaft einher - deswegen schrecken wir davor zurtick; doch wiirde mehr Unterstiitzung und
Grossherzigkeit in dieser Frage unserer Arbeit helfen.

Ich glaube, wir wiirden gern mutiger und kiihner sein, bereiter, Risiken einzugehen. Manchmal bremst uns
die Angst vor Fehlern und Anschuldigungen.

Vor allem sollten wir jeden Tag mit Freude erleben, wissend, welches Privileg wir haben und was wir durch
unsern Glauben und unsere Verpflichtung erlebt haben, so dass die Menschen, denen wir begegnen, sich sa-
gen: "Was haben diese Menschen - hiitte ich es doch auch!”

Bevor ich mit meiner Predigt zu Ende bin, knnte ich noch mehr sagen: Unter uns gibt es solche, die sich zu
viel aufbiirden und im Laufe eines Tages keinen Raum lassen fiir das Unerwartete, von Gott Kommende. -
Noch sind zu wenige unter uns letztlich verantwortlich fiir die Finanzierung unserer weltweiten Arbeit. - Die
Hand am Pflug zu behalten ist nicht das gleiche wie Aktivismus. - Wenn unsere Gegenwart nicht mehr im
Weg stebt, kann Gott manchmal dieses Vakuum fitllen. - Wir miissen vzelsemge, ganze Persiinlichkeiten
sein, die nie langwmhg sind.

Chris Mayor, Melbourne
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Aus dem Abschieds- und Dankgottesdienst fitr Rosalie {Bausi) Huber-Riibel

Es war ein sommerlich warmer Tag mit schoner Sonne und unzihlig vielen Freunden, die sich im Grossmiin-
ster versammelten, um Bausis zu gedenken, Ganz in threm Stil war es eine fiohe Feter mit herrlicher Musik.

Die junge Frau eines ihrer Enkel sang, von der grossen Orgel begleitet, "Let the bright Seraphim” von Héandel.
Plarver H P. Veraguth, mit dem Bausi oft in Taizé war, hielt den Gottesdienst in guten Hénden. Er sagte na.:

“... In Bausis '"Morgengespriich mit meinem Schopfer’ finden sich wundervolle Gebete, die zeigen, wie sie in
der Lebensellipse mit den beiden Polen Kontemplation und Kampf (fiir eine gerechtere Welt) zu leben ver-
suchte... Tiefe mystische Beziehung zu Gott und praktisch-titiges Christentum mmt tapferer Zivilcourage fin-
det man in Rosalie Hubers [.eben." :

"Aktiv in der 'Moralischen Aufristung’ wirkte sie nicht nur bis vor fiinf Jahren in Caux, sondern iiberall, wo
sie wohnte, durch ihr gastliches Haus, das die Kinder oft ‘Mamis Hotel' nannten. Einmal quartierte sie 30
Japaner ein, und die Familie hatte answirts zu iibernachten: 'Unser Haus war inmmer sehr belebt,... Freunde
ans allen Kontinenten bereicherten unser Leben - man sprach von allen Kontinenten und Volkem, und die
Welt wurde klein und kam uns sehr nahe', schrieb Bausi in threm Lebensiauf®




“..Rosalie war eine begeisterte Reiterin und Bergsteigerin. Es ist bezeichnend fiir sie, dass sie'in ihrem Le-

~ benslauf fast nichts von ihren vielen Unfillen, Krankheiten und Operationen erwéhnt. 1943 fiel sic mit thren
Skiern 60 Meter iiber die Felsen - andere hiitten s nie iiberlebt - auch die Schidelbasisfraktur und die vielen
Briiche micht. 'Make the best of it', war thr Motio - aber nicht einfach positives Denken a tout prix, sondern im
Sinne von Maria, die Bausi in Form des eindriicklichen Bildes von Mazzolint tmumer in ihrem Wohnzimmer
hingen hatte..."

Frére Roger in Taizé prigte fiir die Frommigkeit der Taizé-Fréres das Wort: 'Une spiritualité sportive'. Genan
das lebte Bausi Huber mit uns fiir uns... Sie war eine von Gott gefithrte "Draufgingerin’. Sie ging auf Men-
schen, auf das Reich Gottes draufgingerisch unbeirrt zu voll feurigem Glauben, Menschenliebe und schallen-
dem Humor... Sie zog viele in thren Weg zu Gott hinein, ermutigte und trostete sie, verwandelte und beglei-
tete sie..." '

Treffen in Bulle

Etwa 30 von uns nahmen die Einladung von Jacky Brandt, Christiane Garin, Jean Raeber und Maurice Aubert
an undg trafen sich in Bulle, uin nach dem Somnmer in Caox Riickschau zu halten und an die Zukunft zu den-
ken.

Fiir viele war Bulle bisher nur eine Tafel an der Autobahn nach Bern gewesen, oder auch eine Stadt, durch die
man fubr (oder die man moglichst links liegen liess), wenn man ausiindischen Freunden Greyerz zeigen
wollte. So war es erfreulich, dort einmal anzuhalten und nach dem Essen entweder den Stadtkern mit der Ka-
puzinerkapelle und dem Schloss zu bewundern oder die Bauschlosserei der Firma Brandt zu entdecken,

Der Vormittag war einem Gedankenaustausch iiber den Sommer in Caux gewidmet. In Anbetracht des rei-
chen Materials war nur ein kurzer Uberblick méglich. Dazu einige Stichwirter:

Bedeutung der geistlichen Retraiten vor der Konferenz.

Erncuerung der Verbindungen zwischen der Schweiz und Caux. Kommentar von Botschafter Boulgaris, dem
Vertreter von Bundesrat Cotti in Caux: "Bern hat in den letzten Jahren Caux zu wenig genutzl."

Heilung von Verletzungen innerhalb der MR A-Mannschaft, unter anderem zwischen Amerikanern und
Schweizern. _

Die Konferenzabschnitte des Jubilaumsjahres haben einen Vorrat an Uberlegungen zurtickgelassen - sehr
verschiedenartig und auch kontrovers. Vielieicht solite man darauf zuriickkommen.

Wir brauchen in Caux eine Offnung, die iiber den interreligiosen Dialog hinausgeht. Jeder soll frei tiber sei-
nen Glauben sprechen kdnnen.

Sollten wir in Caux einen Gebetsraum haben damit wir dem geistlichen Element seinen Platz besser einriu-
men kdnnen?

Fiir die Gesprachsgruppen brauchen wir eine einheitlichere Zielsetzung. Zu oft verliert man die angesagten
Themen aus den Augen.

Dankbarkeit fiir einige Neuerungen: Praktikanten von Hotelfachschulen haben viel zum Funktionieren des
Hauses beigetragen. Britische Studenten, die durch kleine Inserate mit anschliessendem personlichem Ge-
spriach gefunden wurden, leiteten die Service-Mannschafien.

Praktikanten auch fitr die Ubersetzung,

Kommentar eines britischen Parlamentariers: "Dic wirklichen Stars von Caux sind die Damen tiber 60."
Eine davon driickte allerdings ihre Sorge wegen des Nachwuchses aus. Sie brauchte einen volien Monat, um
sich von ihrern Monat in Caux zu erholen. ' '

Der Nachmittag war der Zukunft gewidmet:
Wir miissen an die Caux Expo denken, welche Menschen ins Haus bringt.

Jacky Brandt schisgt vor, am Samstag Vormittag in Caux kurze Meetings iiber ein bestimntes Thema abzu-
halten, um amn Nachmittag frei fiir den Empfang von Gésten zu sein. ‘



Theri Grandy mochte Freunde aus dem Ausland einladen, die uns helfen konnen, unsere Kontakte mit der
Schweiz zu vertiefen.

Schon jetzt sollten wir beginnen, iiber unsern moglichen Beitrag zur Landesausstellung 2001 nachzudenken.
Jean Raeber macht sich Sorgen iiber die Zukunft der Jugendlichen, einer verunsicherten Generation, weil es
ihr an Anhaltspunkten fehlt. Zusammen mit Jean Carrard hat er Besuche bei Familien gemacht, die Song of
Asia im Jura gesehen hatten. Wer sich ihnen anschliessen mochte, ist willkommen.

Herr Tobler bedauert die ablehnende Haltung der Banken und iiberhaupt der Finanzkreise Caux gegeniiber,
Es ist wichtig, Projekte vorlegen zu konnen, die sich mehr anf Menschen als auf Gebiiude beziehen.

Und dann noch:

Theri Grandy berichtet iiber den Stand des Jubildumsfonds: Er hat 1'300°000 Fr. erreicht; Beitrage kamen aus
22 Landern. Ausser in der Schweiz wurden in den Vereinigten Staaten und Grossbritannien eigentliche Wer-
bungskampagnen durchgefithrt.
Jean und Maya Fiaux erinnern an ihre Uberzeugung, nichstes Jahr von Caux wegzuzichen, um in der Nihe
einer Stadt und insbesondere einer Universitét zu sein.
Jean-Jacques Odier teilt mit, dass das Redaktionsteam der Zeitschrift Changer trotz intensiver Suche keinen
Nachfolger fiir ihn gefunden hat. Er zieht sich von der Aufgabe als Chefredaktor zuriick. Zu seinem grossen
Bedauemn - und auch zu dem der Anwesenden - wird die Oktobernummer die letzte in der pegenwirtigen
Form sein,

Eliane Stallybrass

- Monique Mottu, Genf, hat uns einige Ausschnitte eines Briefes von Agnes Hofmeyr, Siidafrika, zo-
kommen lassen: : :

20. August 1996
Euch und all den andem Schweizern méchte ich fiir Eure wundervolle Gastfreundschaft danken und dafiir,
dass Ihr Caux so herrlich einladend gemacht habt,
fch weiss nicht, wer beschloss, mir dieses wunderbare Einzelzimmer mit thk iiber den See zu geben, aber es
war eine reine Wonne,
franks Worte, dass "MRA wie ein grosser See ist, wo Limmer waten und Elefanten schwimmen konnen”,
trifft sicher auf Caux zu.
Mein diesjahriger Besuch in Caux hat geholfen, den Schmerz iiber den Verlust meines Sohnes zu lindern.
Man trifft so viele gute Freunde wieder, es gibt vieles, wofiir es sich zu leben lohnt, und Gott ist so gut. Ich
bete, dass Fure Kraft noch bis zum Ende der Konferenz durchhilt.
* Esist unméglich, jedem einzelnen zu schreiben, aber bitte, gebt meinen Dank fiir alle Freundschaft und Ge-
memschaft weiter.

Berichte aus der Villa Maria, Caux
Lisbe unbekannte Zig-Zag-Freunde

Kennen Sie die "Vilia Maria" da oben auf dem Berge in Caux (Vaud), auf 1050m oberhalb Montreux und
gegeniiber dem berithmten "Mountain House" der MRA? Hier habe ich das "Prinzip der unablissigen Bewe-
gung” kennengelernt.

Wahrhafltig, wer nicht den Abwasch, den Service, die Kiiche, das Gemiiseriisten, die Zniini-Kaffees und
Nachmittags-Tees gemacht hat - nicht zu reden vom Gute-Nacht-Getrank -, den Empfangsdienst, das drei-
sprachige Telefon, die Post (um 7.30 morgens), die Herstellung von (starkem) Kaffee und Miiesli zum Frith-
stiick, bitte mit Joghurt, der kennt die "Villa Maria” nicht.

Sie ist ein Arbeits-Gewimmel, aber auch ein Hafen des Friedens; ein Ort des Gebets und auch der Versoh-
mung. Dabei sage ich noch nichts von aussergewdhnlichen Begegnungen und tiefen Gesprichen. Dies ist ein
“phantastischer Ort” (Zit. Maja) und manchmal ein "Zirkus" (Zit. Jean Carrard). '

Mein erster Besuch an diesem bevorzugten Orte: Es war am Wochenende, zur "geheiligten” Teestunde. Es
gab einen warmen Empfang, Hilfe mit meinem Gepiick, dann eine Fithrung durchs Haus; die Uberraschung




eines schon vorbereitetent Zimmers; auf dem Tisch Wiesenblumen, das Bett gemacht, gestarkte Handtiicher
und die bevorzugte Lage des Zimmers &uf den Sonnenseite. Eine hingebungsvolle, dienstbereite Welt, das
bedeutete die Villa Mara fiir mich.

Kommen Sie nachstens herauf? Ich werde thnen zum Empfang den "Code" zum Eintritt verraten. 1:315 bald!

lhr sehr exrgebener
Stuart W. Booth

Nachdem ich gemeinsam mit meinem Mann fiir vierzehn Tage Gastgeberin in der Villa Maria war, blicke ich
zuriick und frage mich: "Was war es eigentlich, das uns dazu brachte, mehr iiber die Moralische Aufriistung
wissen zu wollen?" Von threr Existenz wussten wir seit mehr als dreissig Jahren, ohne uns aber zu diesen
Leuten, "die die Welt neu bauen wollten”, hingezogen zu fithlen. Bis zu jenem Tag im September 1994, als
ich betm Wandem mit einer Freundin nach Caux kam und es so kalt war, dass wir im Café Zuflucht suchten,
um zu unserem Picknick etwas Warmes zu trinken. Café: geschlossen! Was tun? Bei der Moralischen Aufri-
stung fragen, ob vielleicht Monique da sei, die wir kannten.., Man soile sich an die Villa Maria wenden... Und
Monique 6ffnet uns die Tire! Zehn Minuten spéter essen wir nicht unsere kalten Brotchen, sondemn eine
withrschafte Mahizeit am Familientisch! Die Wirme des Empfangs. die Diskretion und die Gastlichkeit dieses
Augenblicks haben uns wirklich bewegt, und ein paar Wochen spater folgten wir dem Aufruf zu einer Ar-
beitswoche (Bereitstellung des Mountain House fiir den Einzug der Hotelfachschule). So waren unsere An-
finge ber der Moralischen Aufriistung, und ich kann sagen, dass ohne die Villa Maria all das, was nachher
folgte, nicht hitte geschehen konnen.

' Addy Wyl

Ein Satz von Peter Howard hat mir oft tm Leben geholfen, mich zu besinnen und Entscheidungen zu treffen,
was ich tun, wohin ich gehen sollte: "Wenn die Franzosen enunal anfangen, auf Gott zu hiren; werden sie
verblifft sem iiber seine Intelligenz.” Es stimmt, das wunderbare Abenteuer entfaltet sich im Gleichschritt mit
unseremn Gehorsam. Nun beten wir, dass Gott seinen Ruf an die Gastgeber und Gastgeberinnen der Villa
Maria in Caux fiir die nachsten Monate ergehen ldsst,
Gemeinsam haben wir den ganzen Sommer hindurch die Jubildumsglocken gel&utet: das war cher ungewohn-
lich! Aber die Geschichte von Caux ist nicht zu Ende: sie halt noch erstaunliche Uberraschungen fiir uns be-
reit. "Gut Wind!", wie es uns Philippe Mottu wiinschte!

Monigque Chaurand

Das Mountain House - ein historisches Monument..,

Michel Sentis hat einen Brief der Archivarin von Montreux an mich weitergeleitet. Sie ist fiir die i der Ge-
meinde Montreux eingelagerten Archive des Mountain House verantwortlich. Sie hat den Tag des Kulturer-
bes am 7. September geplant, eine europiische Veranstaltung; es werden Besuche histonischer Statten orgam-
stert, Die Archivarin hatte vorgeschlagen, das Mountain House auf die Liste sehenswerter Schidsser und Ge-
biude zu setzen. Hier ein Auszug aus ihrem Brief:

"Am Samstag, 7. Septernber, filhrten wir den Tag des Kulturerbes durch. Es war ein Er folg fiir Caux: Kom-
plimente von der Société Vaudoise d'Histoire et d'Archéologie; Ermutigungen, einen vollstandigen Uberblick
tber die Geschichte des Gebadudes zu verdffentlichen; begeisterte Besucher und viel Bewunderung fiir die
Anstrengungen der MRA, das Caux Palace in seinem wrspriinglichen Zustand zu erhalten.”

Marcel Grandy, Echichens

Redaktion: Anne-Katherine Gilomen

Redaktionsschiuss fiir nichstes Zig-Zag: 15, November 1996



